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SPOLOCNY NAVRH UZNESENIA

predlozeny v stlade s clankom 122 ods. 5 rokovacieho poriadku,

ktory nahraddza navrhy skupin:
S&D (B7-0383/2010)

ECR (B7-0384/2010)
Verts/ALE (B7-0387/2010)
PPE (B7-0388/2010)
GUE/NGL (B7-0390/2010)
ALDE (B7-0397/2010)

o Nepale

Thomas Mann, Filip Kaczmarek, Cristian Dan Preda, Mario Mauro, Tunne
Kelam, Bernd Posselt, Monica Luisa Macovei, Eija-Riitta Korhola, Elena
Basescu, Sari Essayah

v mene poslaneckého klubu PPE

Véronique De Keyser, John Attard-Montalto, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg, Rovana Plumb

v mene skupiny S&D

Niccolo Rinaldi, Marietje Schaake, Ramon Tremosa i Balcells, Kristiina
Ojuland

v mene skupiny ALDE

Jean Lambert, Heidi Hautala, Barbara Lochbihler, Raiil Romeva i Rueda

PE441.965v01-00}
PE441.966v01-00}
PE441.969v01-00}
PE441.970v01-00}
PE441.972v01-00}
PE441.979v01-00} RC1

SK



v mene skupiny Verts/ALE

Charles Tannock, Michal Tomasz Kaminski, Tomasz Piotr Pore¢ba, Ryszard
Antoni Legutko, Adam Bielan

v mene skupiny ECR

Marie-Christine Vergiat, Helmut Scholz, Rui Tavares

v mene skupiny GUE/NGL

Fiorello Provera
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Uznesenie Europskeho parlamentu o Nepale

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na VSeobecnu deklaraciu 'udskych prav z roku 1948;

— so zretelom na Medzinarodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach (ICCPR)
z roku 1966,

— so zretelom na zdkladné zasady OSN pre pouZitie sily a strelnych zbrani prislusnikmi
organov presadzovania prava z roku 1990,

— so zretelom na vyhlasenie generdlneho tajomnika OSN Ban-Ki Moona z 29. méja 2010
o politickej situacii v Nepale,

— so zretelom na vyhlasenie hovorcu vysokej predstavitel'’ky Catherine Ashtonovej z 30. aprila
2010 o situacii v Nepale,

— so zretel'om na ¢lanok 110 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. kedze 21. novembra 2006 bola podpisana vSeobecna mierova dohoda (VMD) medzi tzv.
alianciou siedmich stran a maoistami (UCPN), ktori kontrolovali vel'ké Casti uzemia Nepalu,
¢im sa ukoncila 10 rokov trvajuca ob¢ianska vojna, ktora si vyziadala priblizne 13 000 obeti,

B. ked’Ze tato historickd dohoda ukazala ¢o je mozné dosiahnut’, ak politické sily rokuji v
dobrej viere a vydlazdila cestu vol'bam do Ustavodarného zhromaZdenia, vytvoreniu do€asnej
vlady, v ktorej mali zastipenie aj maoisti, odzbrojeniu maoistickych bojovnikov a ich
ubytovaniu v taboroch, ako aj navratu nepalskej armady do kaséarni,

C. kedze mnohé podmienky mierovej dohody z roku 2006 uzavretej po desatrocie trvajlcej
obcianskej vojne medzi maoistami a vladou zostavaju nesplnené,

D. ked’Ze po vol'bach do Gstavodarného zhromazdenia, ktoré sa uskutocnili 10. aprila 2008, pri
ktorych volebna pozorovatel'ska misia EU (VPM EU) potvrdila splnenie mnohych, aj ked’
nie vSetkych medzinarodnych noriem, a v ktorych strana UCPN (maoisti) ziskala takmer
40% vSetkych hlasov, sa Ustavodarné zhromaZzdenie rozhodlo zrus$it’ 240 rokov trvajicu
monarchiu a premenit’ Nepal na federativnu demokraticka republiku,

E. ked’Ze Nepal v ostatnych rokoch, najméa v roku 2009 a 2010, klesol v rebricku podl'a
globalneho mierového indexu (GPI),

F. kedZze predseda vlady Nepalu Pushpa Kamal Dahal (Prachanda) odstupil z funkcie a jeho
strana, UCPN (maoisti) sa stiahla z vlady v suvislosti s rozchddzajucimi sa ndzormi s
prezidentom (Nepalska kongresova strana) na odvolanie vrchného velitel'a armady, ktory mal
spor s maoistami v otdzke reintegracie byvalych bojovnikov Cudovej oslobodeneckej armady
(PLA) do nepalskej armady,
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2.

. ked’ze pocas nasledujuceho obdobia politickej nestability, ktoré este viac komplikovali akcie

maoistov zamerané na naruSenie ob¢ianskeho a parlamentného Zivota, krehka
protimaoisticka aliancia 22 stran pod vedenim predsedu vlady Madhava Kumara Nepala
(CPN-UML) nedokézala splnit’ dve o€akévania: v ramci predpokladaného ¢asového
horizontu dvoch rokov zaviest’ do 28. méja 2010 novu ustavu pre federdlnu republiku a
dosiahnut’ dohodu o reintegracii resp. rehabilitacii priblizne 20 000 byvalych bojovnikov
PLA,

ked’Ze oficidlne rokovania medzi §éfmi stran aliancie a CPN-UML o vytvoreni novej vlady
sa obnovili potom, ako sa v poslednej chvili podarilo uzavriet’ dohodu v troch bodoch, ktora
predpoklada predizenie funkéného obdobia ustavodarného zhromazdenia o jeden rok,
vytvorenie vlady ndrodného konsenzu a ,,Co najskorsie* odstipenie predsedu vlady Madhava
Kumara Nepala, spolu s dosiahnutim pokroku pokial’ ide o mierovli dohodu,

ked’ze tzv. video zo Shaktikhoru, ktoré podla vSetkého svedcilo o vyuziti klamlivych tdajov
pokial’ ide o pocet bojovnikov a plany na vyuzitie ,,demokratizacie na spolitizovanie
narodnej armady, vyvoldva legitimne otdzky, ktoré UCPN (maoisti) doposial’ nevysvetlili,

ked’Ze pretrvavajuca politické nestabilita ma zasadny vplyv na socialny, hospodarsky a
turisticky rozvoj Nepalu, ktory ako krajina medzi dvomi najrychlejsie rastacimi svetovymi
ekonomikami Indiou a Cinou potrebuje politicku stabilitu, aby mohol vyuzit' svoju
strategickll polohu,

ked’Ze Nepal nad’alej trpi vaZnym problémom, ktorym je nedostato¢ny hospodarsky a
socidlny rozvoj; ked’ze viac nez 30 % obyvatel'stva zije pod uroviiou absolutnej chudoby, 16
% trpi vaznou podvyzivou, uroveii negramotnosti je najvyssia v Juznej Azii a brzdou rozvoja
je celostatny nedostatok zakladnych paliv, ktory sposobuje vypadky elektrickej energie,
dopravné obmedzenia a zvySovanie cien potravin,

ked’ze situacia mnohych uteCencov v Nepale, predovsetkym Tibetanov, vzbudzuje
znepokojenie,

. ked’Ze nepalske urady treba pochvalit’ za dodrziavanie dZentlmenskej dohody o utecencoch z

Tibetu,

ked’ze ziaden ¢len bezpecnostnych sil, ani PLA nebol doteraz trestne stihany za vazne a
systematické poruSovanie pravidiel vedenia vojny pocas ozbrojeného konfliktu v Nepale,

ked’ze Delegacia Eurépskeho parlamentu pre vztahy s krajinami juznej Azie uskuto¢nila v
rozhodujiicom obdobi od 23. do 29. méja misiu v Kathmandu,

. vyjadruje hlboké znepokojenie nad neexistenciou ustavy, ktora by bola zaloZena na

demokratickych hodnotéach a I'udskych pravach a vyjadruje solidaritu s obyvate'mi Nepalu a
vSetkymi rodinami, ktoré pocas nasilia v poslednych rokoch stratili svojich pribuznych;

vita rozhodnutie prijat’ potrebné kroky a predizit’ funkéné obdobie ustavodarného
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zhromazdenia, ktoré 28. mdja v poslednej chvili prijali politické strany, a vyslovuje pochvalu
predovsetkym doélezitému vplyvu poslaneckého klubu zien;

3. naliehavo Ziada Gstavodarné zhromazdenie a vSetkych politickych aktérov, aby rokovali bez
kladenia predbeznych podmienok, aby preukézali pruznost’, aby sa vyvarovali
provokativnych ¢inov a spolu sa pokusili dosiahnut’ ndrodnt jednotu v zaujme vytvorenia
jasnej Struktiry pre novu ustavu, zriadenia fungujicej demokracie a dodrzania nového
asového horizontu, ktory bol 28. maja 2010 prediZeny o jeden rok;

4. vyzyva vietky strany, aby po prediZeni funkéného obdobia tistavodarného zhromazdenia
ulah¢ovali a podporovali ¢innost’ ustavnych vyborov pokial’ ide o buduci plan ¢innosti;

5. zdodraznuje potrebu jasne a verejne informovat’ o vSetkych dohodnutych bodoch a preto vita
sl'ubovanu bielu knihu, ktora ma obyvatel'stvu vysvetlit’ pokrok, ktory sa doposial’ podarilo
dosiahnut’ pri navrhovani znenia tstavy federalnej republiky; vyslovuje pochvalu trom
tematickym vyborom, ktoré spomedzi celkového poctu jedenéstich vyborov uz ukon¢ili svoj
pracovny program;

6. vita rozhodnutie Nepalskej kongresovej strany (NC) z 31. maja 2010 zapojit’ sa do vlady
narodnej jednoty otvorenej vSetkym politickym strandm vratane hlavnej opozi¢nej strany
UCPN (maoisti);

7. vyzyva UCPN (maoisti), aby sa zapojili do konStruktivneho planovania a aby nasli spdsob,
ako integrovat’ maoistickych bojovnikov do spolo¢nosti, vratane skupin posobiacich v
taboroch, ktoré monitoruje misia OSN v Nepale (UNMIN);

8. vyzyva EU a dralsie ¢lenské $taty, aby podporili asilie nepalskej vlady a stran najst’ riesenie
integracie byvalych maoistickych bojovnikov do narodnych ozbrojenych sil alebo inych
bezpecnostnych jednotiek a realizovatel'né alternativne rieSenia pre tych, ktori do nich
integrovani byt nemozu;

9. vyzyva politické strany, a predovSetkym UCPN (maoisti), aby vyvinuli va¢$iu kontrolu nad
svojou militantnou mladdeZou a aby prestali s ndborom deti; vyzyva UCPN (maoisti), aby
poskytli neruSeny pristup k rehabilitacnym balickom pre maloletych, ktori boli neddvno
prepusteni zo svojich taborov;

10. priamo vyzyva OSN, aby v idedlnom pripade spolu s vladdou vytvorili postupy preverovania
potencialnych ¢lenov bezpecnostnych jednotiek, aby bolo mozné vylucit zo vSetkych
mierovych misii OSN tie osoby, ktoré st jednoznaéne vinné z porusovania l'udskych prav;
pripomina nepalskej armade, Ze jej profesionalita a dobré meno st v sti¢asnosti ohrozené,
pricom tato situicia sa nezmeni k lepSiemu, ak sa nebudu objektivne, t.j. sidnou cestou,
rieSit’ dlhodobé a dobre zdokumentované pripady osdb, ktoré maja byt trestne stihané;

11. vyjadruje znepokojenie v stuvislosti so spravami o novych naboroch do nepélskej armady;
pripomina, Ze najvyssi sud vyhlasil, Ze len vtedy st v stlade so v§eobecnou mierovou
dohodou, pokial’ sa tykaju technického personalu; konstatuje vsak, ze takyto ndbor moze este
viac skomplikovat’ transformaény proces;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

je nad’alej hlboko presvedceny o tom, Ze dva roky po zruseni monarchie by sa mal zaviest’
plny demokraticky dohl'ad nad armédou, vratane kontroly z rozpoctového hl'adiska;
potvrdzuje svoju solidaritu s Gstavnymi vybormi vo vzt'ahu k akymkol'vek krokom, ktoré
mozu v tejto stvislosti podniknut’;

pripomina ¢lenskym $tatom EU, Ze dovoz smrtiacich zbrani do Nepalu je podla vieobecnej
mierovej dohody zakédzany a vyzyva ich, aby poskytli finan¢n a technick podporu
kreativnym rieSeniam reStrukturalizacie nepalskej armady;

vyjadruje plni podporu kI'i¢ove;j lohe, ktorti zohrava UNMIN a domnieva sa, Ze jej mandat
by sa mal predlzit’ aspoii dovtedy, kym mierovy proces dospeje do konsolidovanej fazy;

vyjadruje svoje znepokojenie nad spravami o stale CastejSich pripadoch mucenia a nasilnych
agresivnych ¢inov; v tejto suvislosti chvali pracu nepalskeho narodného vyboru pre I'udské
prava; s polutovanim vSak vnima skutoc¢nost’, Ze jeho nezavisly Statlt nie je pravne
zakotveny;

vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze nepalska vlada predizila mandat UNOHCR o jeden rok a
obmedzila jeho mandat, pricom pomaly rusi jeho fungovanie v regionoch, ¢o nevzbudzuje
nadej, Ze je mozné zintenzivnit’ jeho funkciu vo vztahu k monitorovaniu l'udskych prav;

vyzyva na vytvorenie Vyboru pre zmiznutych, Vyboru pravdy a zmierenia a Vyboru pre mier
a rehabilitaciu, tak ako to predpokladd vSeobecna mierova dohoda;

vyslovuje hlboké pol'utovanie nad tym, Ze doteraz nebol na civilnych stidoch stihany ani
jeden pripad vaznych zlo¢inov spachanych pocas konfliktu na oboch stranach;

naliehavo ziada strany a vladu, aby prestali politicky zasahovat’ do trestnopravnych konanti,
aby v ramci ustavného procesu vytvorili politicky nezavisly sidny sektor a aby zaroven
pripravili plan ratifikacie Statitu Medzinarodného trestného sudu;

chvali vyhlasenie z roku 2009 o tom, ze Nepal bude podporovat’ navrhy zasad a usmerneni
OSN na eliminaciu diskriminécie na zéklade prislusenstva ku kastam, ale vyslovuje
znepokojenie nad pokra¢ovanim praxe nitenych prac, predovSetkym v Kamaiyi, Haruwe a
Charuwe, ako aj nad situéciou miliénov l'udi bez pddy, ktord sa moze eSte zhorSovat’ v
stivislosti so zmenou klimy, a vyzyva vladu a strany, aby podporili fungovanie Vyboru pre
revolu¢nt reformu pozemkového vlastnictva;

vyzyva vladu Nepélu, aby sa zamerala na rieSenie problému 800 000 Nepal¢anov bez Statnej

prislusnosti a zjednodusila uradné postupy a znizila nédklady spojené s predkladanim ziadosti

o vydanie certifikatu Statneho obc¢ianstva; povaZzuje za nevyhnutné, aby sa aj tieto osoby brali
do uvahy pocas rokovani v ramci mierového procesu;

naliehavo Ziada nepalsku vladu, aby zabezpecila dodrziavanie noriem ochrany vSetkych
uteCencov a aby pokracovala v Gsili predchadzat’ problému chybajuce;j Statnej prislusnosti a
vyskyt tohto problému obmedzovat’, predovsetkym v stivislosti s obyvate'mi Bhutdnu a v
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sulade s medzindrodnymi normami, aby podpisala dohovor o ute¢encoch z roku 1951 alebo
jeho protokol z roku 1976 a aby postupovala v stlade s normami stanovenymi UNHCR;

23. domnieva sa, ze pokracovanie bezpodmienec¢ného uplatnovania dzentlmenskej dohody o
tibetskych uteencoch zo strany nepalskych Gradov mé zasadny vyznam pre udrzanie
kontaktu medzi UNHCR a tibetskymi komunitami; v tejto stvislosti vita moznosti poskytnut’
pristup na uzemie Nepalu v ramci dZentlmenskej dohody s UNHCR a umoznit’ trvalejSie
rieSenia;

24. prostrednictvom svojej delegacie v Kathmandu vyzyva vysoku predstavitel’ku EU, aby
podrobne sledovala politicku situdciu v Nepale a aby vyuzila svoj vplyv a apelovala na
susedné vel'moci v regiéne, predovietkym na Cinu a Indiu, aby podporovali rokovania
zamerané na vytvorenie vlady narodnej jednoty;

25. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postupil Rade, Komisii, clenskym Statom,
podpredsednitke Komisie/vysokej predstavitelke Unie pre zahraniéné veci a bezpednostni
politiku, vlade Nepalu, vladam a parlamentom Indie a Cinskej F'udovej republiky a
generalnemu tajomnikovi OSN.
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